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نُْْثٰٰى ﴿27﴾ ونََ الْْمََلٰٓ�ئِِٓكََةََ تَسَْْمِِيََةََ الْاُ� ُ ٰخِِرََةِِ لَيَُسََُمُّ� َ الَّ�ذَ۪۪ينََ الَا يُؤُْْمِِنُوُنََ بِِا�لْاٰ اِِنَّ�
27 Âhirete, ebedî yurda inanmayanlar, meleklere dişi 

varlık isimleri takıyorlar.

 ۚ � ا الظَّ�نََّۚ� ۜ اِِنْْ يَتََّ�بَِِعُُونََ اِِلَّا�  وََمََا لَهَُُمْْ بِِه۪۪ مِِنْْ عِِلْْمٍۜ�
َ الَا يُغُْْن۪۪ي مِِنََ الْْحََقِّ�ِ شََيْْـًٔاًۚۚ ﴿28﴾ َ الظَّ�نََّ� وََاِِنَّ�

28 Halbuki, onların bu hususta bir değer ifade eden 
hiçbir bilgileri yok. Sadece zanna, tahmine uyuyorlar. 
Zan, hakkı, hakikati, kesin bilgiyi ifade bakımından bir 
değer taşımaz.

نْْيََۜاۜ ﴿29﴾ ُ ا الْْحََيٰٰوةََ الدُّ�  فََاَعَْْرِِضْْ عََنْْ مََنْْ تَوَََلّٰ�ٰى عََنْْ ذِِكْْرِِنَاَ وََلَمَْْ يُرُِِدْْ اِِلَّا�
29 Sen, bizi anmaktan, bizi zikirden, bizim övünç kay-

nağımız Kur’an’dan, şeriatımızdan, bize şükürden uzak 
duran, dünya hayatından başka bir şey istemeyen kim-
selere yüz verme, onlara karşı tedbir al.

َ عََنْْ سََب۪۪لِِيه۪۪  َ رََبَّ�كَََ هُُوََ اََعْْلَمَُُ بِِمََنْْ ضََلَّ� ۜ اِِنَّ�  ذٰٰلِكََِ مََبْْلَغَُُهُُمْْ مِِنََ الْْعِِلْْمِۜ�
وََهُُوََ اََعْْلَمَُُ بِِمََنِِ اهْْتَدَٰٰى ﴿30﴾

30 Bu tür kimselerin ilimleri ancak kendilerini dünya 
zevkleri ile ilgilendirecek seviyededir. Rabbin, işte O, 
yolundan İslâm’dan uzaklaşanları, dalâleti, bozuk dü-
zeni, helâki tercih ederek başlarına buyruk yaşayanla-
rı iyi bilir. Hidayet rehberiyle gösterilen, öğretilen hak 
yolu, İslâm’a girmeyi hür iradeleriyle tercih edenleri, 
İslâm’da sebat edenleri de iyi bilir.

ا بِِمََا عََمِِلُوُا  ٓاؤُ۫�۫ ۙ لِيََِجْْزِِيََ الَّ�ذَ۪۪ينََ اََ�سَٓ رَْْ�ضِۙ مٰٰوََاتِِ وََمََا فِِي ا�لْاَ َ ِ مََا فِِي اسَّل� ��  وََلِلّٰهِ�
وََيَجَْْزِِيََ الَّ�ذَ۪۪ينََ اََحْْسََنُوُا بِِالْْحُُسْْنٰٰىۚۚ ﴿31﴾

31 Göklerdeki varlıklar ve imkânlar, yerdeki varlık-
lar ve imkânlar Allah’ındır, Allah’ın tasarrufundadır. Bu 
sebeple, kötü icraat yapan idarecileri, bilinçli olarak kö-
tülük edenleri, işlerini kötü yapanları, amellerine karşı-
lık O cezalandırabilir. İyiliği, iyi niyetleri, dinin, ahlâkın 
ve kamu vicdanının emirlerini, devamlı davranışlarına, 
ilişkilerine, görevlerine, hayatlarına yansıtan, samimi-
yetle ibadet eden, aktif olarak iyiliğe, iyi uygulamaya, 
iyileştirmeye örnek olan, işlerinde mükemmellik, dü-
rüstlük ve başarı için dikkat harcayan, hayırlı icraat-
lar, kalıcı hizmetler yapan müslüman idarecileri, askerî 
erkânı, inananları da, devlet nimetiyle, daha güzeliyle, 
en güzelini ölçü alarak O mükâfatlandırabilir.

َ رََبَّ�كَََ وََاسِِعُُ الْْمََغْْفِِرََةِۜ�ۜ  ا الَّل�مَََمَۜ�ۜ اِِنَّ� ِثْمِِْ وََالْْفََوََاحِِشََ اِِلَّا� اََلَّ�ذَ۪۪ينََ يَجَْْتَنَِِبُوُنََ كََ�بَٓآئِِرََ ا�لْاِ
ۚ فََلَاا  هََاتِكُُِ�مْۚ َ َةٌٌ ف۪۪ي بُطُُوُنِِ اُمَُّ� رَْْضِِ وََاِِذْْ اََنْْتُمُْْ اََجِِنَّ� هُُوََ اََعْْلَمَُُ بِِكُُمْْ اِِذْْ اََنْْشََاَكَُُمْْ مِِنََ ا�لْاَ

�وٓا اََنْْفُُسََكُُمْۜ�ۜ هُُوََ اََعْْلَمَُُ بِِمََنِِ اتَّ�قَٰٰى۟۟ ﴿32﴾ تُزََُكُّٓ�
32 İhsan sahibi, devamlı aktif samimi mü’minler, kü-

çük kusurların dışında, bilerek büyük günah işle-mek-
ten ve meşrû olmayan şehevî fiillerden, gayri-meşrû 
ilişkilerden, zinadan, hayasızlıktan, cimrilikten, haddi 
aşmaktan ve ahlâksızlıktan kaçınanlardır. Senin Rab-
binin koruma kalkanı ve bağışlaması geniştir. O, sizi 
topraktan yarattığı günler dahil, annelerinizin karnında 
cenin halinde bulunduğunuz dönemleri de içine alacak 
şekilde her şeyi bilir, sizi iyi tanır. Bu sebeple kendinizi, 
vicdanlarınızı, birbirinizi temize çıkarmayın. O, kendi-
sine sığınıp, emirlerine yapışarak günahlardan arınıp, 
azaptan sağlıklarının bozulmasından, hastalıklardan 
korunanları, kulluk ve sorumluluk şuuruyla, hakları-
na ve özgürlüklerine sahip çıkarak şahsiyetli davranan, 
dinî ve sosyal görevlerinin bilincinde olan, takvâ esas-
larını, takvâya dayalı düzeni benimseyen mü’minleri 
de iyi bilir.  اََفََرََاََيْْتََ الَّ�ذَ۪۪ي تَوَََلّٰ�ٰىۙۙ ﴿33﴾
H 33 Gördün mü, hakka yönelmeye niyetlenip de, 
Kur’ân’a, İslâm’a sırt çeviren, halkı istediği istikamette 
yönlendiren güçlüyü? 

 وََاََعْْطٰٰى قََل۪۪الًاي وََاََكْْدٰٰى ﴿34﴾
34 Azıcık verip, sonra, vermemekte, arkasını getirme-

mekte direneni?

 اََعِِنْْدََهُُ عِِلْْمُُ الْْغََيْْبِِ فََهُُوََ يَرَٰٰى ﴿35﴾
35 Gayb âlemindeki, Levhimahfuz’daki bilgiler onun 

yanında da, âhiretteki cezasını, kendi yerine başkaları-
nın çektiğini mi görüyor?

َاْْ بِِمََا ف۪۪ي صُُحُُفِِ مُُوسٰٰىۙۙ ﴿36﴾  اََمْْ لَمَْْ يُنََُبَّ�
36 Yoksa Mûsâ’ya indirilen sahifelerde yazılı olanlar 

kendisine haber verilerek, hesap ve ceza konusunda 
uyarılmadı mı? ىۙۙ ﴿37﴾  وََاِِبْْرٰٰه۪۪مََي الَّ�ذَ۪۪ي وََفّٰ�ٰ
37 Ahdine vefa gösteren İbrâhim’in sahifelerinde ya-

zılı olanlar da mı kendisine haber verilerek uyarılmadı?

ا تَزَِِرُُ وََازِِرََةٌٌ وِِزْْرََ اُخُْْرٰٰىۙۙ ﴿38﴾  اََلَّا�
38 Hiçbir günahkâr, günah yüklü, suçlu bir kişi, baş-

kasının günahının, suçunun cezasını çekmez.

ا مََا سََعٰٰىۙۙ ﴿39﴾ ِنْْسََانِِ اِِلَّا�  وََاََنْْ لَيَْْسََ لِ�لْاِ
39 İnsan için, yalnızca çalışmasının, gayretinin, hâlis 

niyetlerinin karşılığı vardır.

َ سََعْْيََهُُ سََوْْفََ يُرُٰٰىۖۖ ﴿40﴾  وََاََنَّ�
40 Çalışmasının, gayretinin, emeğinin hâlis niyetleri-

nin karşılığı da ilerde görülecektir.

وَْْفٰٰىۙۙ ﴿41﴾ آءََ ا�لْاَ َ يُجُْْزٰٰهُيُ الْْجََ�زَٓ  ثُمَُّ�
41 Sonra ona karşılığı tamıtamına verilecektir.

َ اِِلٰٰى رََبِّ�ِكََ الْْمُُنْْتَهَٰٰىۙۙ ﴿42﴾  وََاََنَّ�
42 Ergin akılla düşünmek insanı Rabbine götürür, her 

şey nihai olarak Rabbine varır, nihaî hesap Rabbinin 
huzurunda görülür.

كٰٰىۙۙ ﴿43﴾  وََاََنَّ�هَُُ هُُوََ اََضْْحََكََ وََاََبْـْ
43 Doğrusu güldüren de, ağlatan da sadece O’dur.

 وََاََنَّ�هَُُ هُُوََ اََمََاتََ وََاََحْْيََاۙۙ ﴿44﴾
44 Eceller gelince ölümü gerçekleştiren de, 

hayat veren, yaşatan da O’dur.


